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M. Mulock:
. D. Ma question a trait au numéro 4—“les investigateurs ne siégeront sur les
Jurys d’examen comme s’ils en étaient membres”. Y a-t-on donné suite?—
Oui.
Le président:

D. Ils n’y ont pas siégé?—R. Pas depuis lors. o2

D. Nous arrivons au numéro 8. La Commission a-t-elle donné suite & cette
recommandation?—R. Oui. Elle est & leffet de transmettre les rapports des
Investigateurs aux ministéres pour obtenir leurs observations. La réponse est
que des exemplaires des rapports des investigateurs...

Le présmpenT: Un instant. Je m’apergois que nous n’avons pas quorum.
Nous ne pouvons pas siéger avant d’en avoir un. Il ne faudra que quelques
stants pour faire revenir MM. Glen et MacInnis. ‘

M. Murock: Un assez grand nombre des membres du Comité siegent avec.

‘autres comités. g

Le Comité suspend ses délibérations jusqu’a ce quil ait obtenu un quorum.

Le préspenT: Maintenant que le Comité a de nouveau un quorum, il va
reprendre ses délibérations. Nous en étions & la repommandatmn numéro 8 et

- Bland commencait & nous donner quelques explications sur celle-ci.

Le président : A :
, . D. Veuillez poursuivre, monsieur Bland.—R. Cette re_acommand.am_on est a
Veffet de transmettre au ministére les rapports des investigateurs ainsi que les
observations du chef de la division de Porganisation. On transmet actuellement
€8 exemplaires des rapports des investigateurs et des observations du chef de

& division de l'organisation aux ministeres intéressés ausis bien qu'au Conseil
U trésor. ‘ :
D. De sorte que la Commission donne suite a la recommandation numero
8?—R. Oui.
M. Murock: Trés bien. J'en propose I’adoption. . ;
Le préspexT: M. Mulock propose I'adoption de la recommandation numero

M. Pouliot : o A
. D. Paimerais savoir, monsieur Bland, si ce qu’on fcransme:o aux ministeres
Intéressés est simplement’ le rapport du chef de la division de l'organisation, ou

a décision de la Commission sur ce rapport?—R. Non. Tous les documents leur
Sont transmis, y compris les rapports des investigateurs, les commentaires des
Chefs, §'il y a lieu, ainsi que la déeision des commissaires 1a-dessus.

D. Avee la décision de la Commission?—R. Oul. e

... D. Donc, la Commission prend une décision avant que les mm’xsteres

D'étudient les documents ci-dessus?—R. Oui, mais toujours sous reserve d’autres
rvations émanant des ministéres. Telle est la pratique.

.. D. Ne serait-il pas beaucoup plus simple de transmettre les rapports de la

division de Vorganisation aux ministeres intéressés, et de leur demander d’autres

Suggestions ou critiques? Vous pourriez ensuite prendre une décision aprés les

AVOir recus?—R. Oui, ce serait une autre fagon d’y arrver. Ce pourrait etre

Ussi satisfaisant; peut-étre plus. _

Le présmeNT: Nous pourrions peut-étre adopter la recommandation sous la
me quelle avait I'an dernier, d’aprés la proposition de MM. Mulock et Glen:
avec les observations que tel ot tel ministére veut ¥y joindre”. Vous voulez que
¢ela reste dans la recommandation? B 3
" M. Pourior: Cela se termine ainsi, mpnsieu;' le président: et les ob’serva-
ons du chef de la division de l'organisation soient communiquées au départe-
ment, intéressé et renvoyées a la Commission du service civil accompagnées de

commentaires que le département désire faire.”
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